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Kitárultak a pinceajtók és kijöttek az embereit a fényre. 

Hogy mit láttak 21 esztendővel ezelőtt, február 13-án, amikor 
Budapest felszabadult, azt nagyon nehéz elmondani. A főváros 
romokban kevert. Hidjai elpusztultak, épületeinek nagy része 
megrongálódott. Üvegcserepek, villanydrótok, leomlott ház­
falak. Van aki kimondta keserű szóval, van aki csak gondolta 
visszafojtott szomorúsággal:  » Lesz itt még város?«

S most, 21 év után, e régi romokra gondolva állok Buda­
pest falra függesztett hatalmas térképe előtt a fővárosi tanács 
városrendezési hivatalában. Hidak a Dunán, felépült házak a 
romok helyén, új lakónegyedek, fényárban úszó körutak és 
terek. A  mai Budapest.

De van itt egy másik térkép is. A  holnap Budapestjét 
ábrázolja.

Gazdaságos várostervezés
—  A városrendezés tudatfor­

máló eszköz is. Amilyenre ter­
vezik a várost, olyanok lesz­
nek a lakói. A  város lehet 
szép, de ha nem szeretnek 
benne lakni, akkor mit ér ez? 
A  városrendezés funkcionális 
és gazdasági tervezés tulajdon­
képpen. Ha egy városnak 
megvan a maga jó funkciója, 
akkor azt széppé is lehet tenni. 
De fordítva nagyon nehéz. 
Ezen a vonalon próbálunk mi 
haladni!

Mező  L a j o s ,  a  v á r o s r e n d e ­

z é s i  c s o p o r t  v e z e t ő j e  m o n d j a  

e z t  a  t é r k é p  e l ő t t ,  a m e l y  B u d a ­

p e s t  j ö v ő j é t  m u t a t j a .  T e h á t  a  

f e l a d a t :  gazdaságos városter­
vezés jó funkcióval.  E h h e z  

m á r  k ö n n y ű  e s z t é t i k a i l a g  i d o ­

m u l n i .  Csak  s z é p  t e r v e k e t  n e m  

é r d e m e s  k é s z í t e n i ,  h a  a z o k  

m e g o l d á s a  n e h é z s é g e k b e  ü t ­

k ö z i k ,  v a g y  a  s z é p s é g e n  k í v ü l  

m á s t  n e m  n y ú j t  a  l a k o s s á g ­

n a k .  A  v á r o s t e r v e z é s  a k k o r  j ó ,  

h a  m i n d e n  e m b e r i  m e g n y i l v á ­

n u l á s t  m a g á b a  t u d  f o g l a l n i ,  

í g y  n e m c s a k  l a k á s t  n y ú j t ,  

n e m c s a k  f e d e l e t ,  h a n e m  szó­
rakozást is, jó munkaviszonyo­
kat, megfelelő közlekedést, ké­
nyelmet, egészséges környeze­
tet. M i n d e z t  t e h á t  f i g y e l e m b e  

k e l l  v e n n i e  a n n a k ,  a k i  a  t e r ­

v e z ő a s z t a l  m e l l é  ü l ,  h o g y  e l ­

k é p z e l é s e i t  p a p í r r a  vesse.
E g y - e g y  ú j  l a k ó n e g y e d  m e g ­

t e r v e z é s e ,  v a g y  a z  e l a v u l t  v á ­

r o s r é s z  r e k o n s t r u k c i ó j a  n e m -  

c s u p á n  m é r n ö k i  m u n k a .  Részt 
vesz benne közgazdász, orvos, 
jogász, építész, szociológus, pe­
dagógus. M i n d e n k i  e l m o n d j a  

e l k é p z e l é s e i t .  í g y  r a j z o l ó d n a k  

k i  a z  i g é n y e k ,  A z u t á n  j ö n  a z  

ö s s z e h a n g o l á s :  k ö z l e k e d é s ,  ü z ­

l e t h á l ó z a t ,  k ö z m ű v e k ,  s z ó r a k o ­

z á s i  l e h e t ő s é g .  C s a k  e z u t á n  

k e r ü l  s o r  a  k i v i t e l e z é s r e .

í g y  s z ü l e t e t t  m e g  B u d a p e s t  

á l t a l á n o s  f e j l e s z t é s i  t e r v e .  

E z e k  a l a p j á n  k é s z ü l t  e l  k é ­

s ő b b  v a g y  u g y a n a k k o r  p á r h u ­

z a m o s a n  a  k e r ü l e t i  i n t é z k e d é s i  

t e r v ,  m a j d  a z  e g y e s  é p ü l e t c s o ­

p o r t o k ,  h á z a k ,  l a k á s o k  k o n k r é t  

t e r v e .

Pesterzsébet, Csepel, 
Kispest

B u d a p e s t  v i l á g v á r o s h o z  i l ­

l ő e n ,  ó r i á s i  t e m p ó b a n  f e j l ő d i k .  

H u s z o n e g y  e s z t e n d ő v e l  e z e l ő t t ,  

a m i k o r  a  r o m o s  v á r o s b a n  m e g ­

i n d u l t  a z  ú j  v é r k e r i n g é s ,  a l i g  

v o l t  t ö b b  l a k ó j a  e g y m i l l i ó n á l .  

M a  k é t m i l l i ó s  v á r o s ,  a m e l y n e k  

l e g n a g y o b b  p r o b l é m á j a  a  l a ­

k á s ,  u t á n a  k ö v e t k e z i k  a  k ö z ­

l e k e d é s ,  a m i  v i j á g s z e r t e  h a ­

s o n l ó a n  n a g y  p r o b l é m a .  ö s s z e ­

s e n  120  e z e r  l a k á s r a  l e n n e  

s z ü k s é g .  D e  t e g y ü k  h o z z á ,  hat­
ezer életveszélyes lakás van 
Budapesten, s  a z  e b b e n  l a k ó ­

k a t  i s  ú j  h á z a k b a  k e l l  t e l e p í ­

t e n i .

V o l t  e g y  e l k é p z e l é s :  az el­
avult városrészek rekonstruk­
ciója.  C s a k h o g y  a z  a  b a j ,  h o g y  

a z  e l a v u l t  v á r o s r é s z e k  a  l e g ­

s ű r ű b b e n  l a k o t t  t e r ü l e t e k .  S  

h a  e z e k  s z a n á l á s á h o z  f o g u n k ,  

s o s e m  é r j ü k  m a g u n k a t  u t o l ,  

m e r t  m i n d e n  l e b o n t o t t  h á z  

l a k ó j á n a k  ú j  l a k á s t  k e l l  a d n i .  

É p p e n  e z é r t  v á l t o z o t t  m e g  a z  

e r e d e t i  t e r v ;  nem a belső vá­
rosrészek rekonstrukciója az 
elsődleges feladat, hanem in­
kább a külsőké. így kerül sor 
rövidesen Pesterzsébet, Csepel, 
Kispest és Zugló, valamint 
Óbuda rekonstrukciós tervei­
nek végrehajtására.

—  A  s z é p  e l k é p z e l é s ,  a  t e r v  

a k k o r  v á l i k  v a l ó s á g g á ,  a m i k o r  

a b e r u h á z á s i  p r o g r a m  i s  e l k é ­

s z ü l .  E z  t a r t a l m a z z a  a z  é p í t ­

k e z é s  k ö l t s é g v e t é s é t ,  k i t e r j e d  a  

k ö z m ű v e s í t é s r e ,  a z  ú í h á l ó z a t -  

r a .  H a  a z  é p í t é s i  t e c h n o l ó g i á ­

b ó l  k i d e r ü l t ,  h o g y  e g v - e g y  t e r v  

n e m  g a z d a s á g o s ,  a k k o r  á t d o l ­

g o z z u k .  E z  p e r s z e  c s a k  a z  á l ­

l a m i  é p í t k e z é s e k r e  v o n a t k o z i k !  

—  t e s z i  h o z z á  M e z ő  L a j o s .

A  c s a l á d i  h á z a k  é p í t é s e  m á >  

t e r v e z é s t  k í v á n .  S  h o g y  B u d á n  

m i é r t  l a s s u l t  l e  a  t á r s a s h á z a k  

é s  m a g á n h á z a k ,  v i l l á k  é p í t é s e ,  

a r r a  a  v á l a s z :  kevés a még be 
nem épített, közművesített te­
lek.

—  Azt kell mondanom, hogy 
a jó területeket már  » meget­
tük« !  —  f o l y t a t j a .  —  V a g y i s ,  

a m i  k ö z m ű v e s í t é s r e  a l k a l m a s  

t e r ü l e t  v o l t ,  o t t  é p í t e t t ü n k .  

M o s t  m á r  c s a k  a z  i l y e n  c é l r a  

a l k a l m a t l a n  t e r ü l e t e i n k  m a ­

r a d t a k  m e g .

Magasépületek 
és a Margitsziget

A  k ü l f ö l d i  v i l á g v á r o s o k b a n  

e g y r e  t ö b b  a  m a g a s é p ü l e t ,  a  

2 0 — 2 5  e m e l e t e s  h á z .  N á l u n k  

i d e g e n k e d n e k  e t t ő l ,  v a g y  a  t a ­

l a j v i s z o n y o k  m i a t t  n e m  e m e ­

l ü n k  m a g a s é p ü l e t e k e t ?

—  Nem. Egyik sem. Ez csu­
pán építéstechnológiai kérdés. 
Varsóban például felvonóval 
építenek. Nálunk daruval. Er­
re alkalmas daru pedig nálunk 
nagyon kevés van.

—  E z  a z t  j e l e n t i ,  h o g y  n e m  

i s  l e s z  n á l u n k  m a g a s h á z ?

— Lesz. T ö b b  helyen  15 
em eletes m agasházakat te rve ­
zünk, de az átlagos magasság 
10 emeletes lesz, ugyanis ez a 
házgyár termékeivel elérhető 
magasság.

—  H o l  é p ü l n e k  m a g a s h á z a k ?

—  Terveinkben szerepelnek: 
a Nagykörúton a Nyugatinál, a 
Blaha Lujza téren, aztán épül 
egy a Petőfi-hídnál. Magas­
házat tervezünk a Kislcörúton 
az Astoriával szemben és 
egyet a Kálvin téren, öntött 
technológiával a Lágymányo­
son és az Űjlipótvárosban is 
épülnek 15 emeletes lakóhá­
zak.

—  É s  a  D u n a  v o n a l á n ?

—  Az Árpád-hídfőnél a pesti 
oldalon egy 30 emeletes ház 
épül majd fel, majd innen a 
Szent István parkig 15— 16 
emeletes házak sorát tervezik 
a partra. A  budai oldalon az 
Árpád-hídtól a Nagyszombat 
utcáig épülnek magasházak, 
esetleg a Zsigmond téren. A  
Margitszigeten felépül az új 
szálló.

—  A  r é g i r ő l  m i  a  v é l e m é ­

n y e ?  A  n a p o k b a n  o m l o t t  b e .

—  Azt szerintem nem kel­
lene felépíteni. A  sziget északi 
csücske maradjon a csendé. A  
sétálóké, a pihenőké.

Új lakótelepek és erdő
S z i n t e  m e g e l e v e n e d i k  e l ő t ­

t e m  a  t é r k é p ,  látom a jövő  
Budapestjét. A  t á v l a t i  t e r v e k  

s z e r i n t  2 0 — 3 0  e m e l e t e s  k e r ü ­

l e t k ö z p o n t o k  a l a k u l n a k  k i ,  

i r o d a h á z a k  e g y - e g y  k e r ü l e t ­

ben, így Óbudán, majd a XIII. 
k e r ü l e t b e n ,  t o v á b b á  a  B o s n y á k  

t é r e n ,  a  Z u g l ó b a n ,  a z  Ő r s -  

v e z é r  t é r  é s  a V e z é r  ú t  k ö r ­

n y é k é n ,  a h o l  7 0 0 0  l a k á s t  é p í ­

t e n e k  f e l ,  k ö z t ü k  s o k  1 5  e m e ­

l e t e s e t .  A  N a g y  L a j o s  k i r á l y  

ú t  é s  a  K e r e p e s i  ú t  k e r e s z t e ­

z ő d é s é n é l  i s  k i a l a k u l  a z  ú j  

k ö z p o n t .

Kelenföldön 7000 lakást ter­
veznek,  a  S z e n t e n d r e i  h á z g y á r  

i t t ,  m i n t  e m l í t e t t ü k ,  t í z e m e l e ­

t e s  h á z a k a t  é p í t ,  d e  l e s z  m a j d  

k ö z ö t t ü k  1 5 — 1 6  e m e l e t e s  ö n ­

t ö t t  h á z  i s .  Óbuda központja 
is házgyári házakkal épül be, 
ide 3100 lakást terveznek. A  

n e g y e d i k  ö t é v e s  t e r v b e n  Bé­
kásmegyeren épül fel 12 ezer 
lakás, Káposztásmegyeren pe­
dig 15— 20 ezer lakást tervez­
nek.

—  S o k  s z ó  e s i k  a  k o r s z e r ű  

v á r o s  k i a l a k í t á s á b a n  a  z ö l d ­

ö v e z e t e k r ő l .  B u d a p e s t e n  m i  a  

h e l y z e t ?

—  A  b e l s ő  t e r ü l e t e k e n  0 , 2  

n é g y z e t m é t e r  z ö l d t e r ü l e t  j u t  

e g y - e g y  l a k o s r a ,  t e h á t  ameny- 
nyire rá se tud állni. A  b u d a i  

o l d a l o n  e z  v i s z o n t  a r á n y t a l a ­

n u l  n a g y ,  5 0  négyzetméter 
lakónként. A  b e l t e r ü l e t e n  a z  

i s  b a j ,  h o g y  c s a k  e s z t é t i k a i l a g  

k é p e z i k  k i  a  z ö l d  t e r ü l e t e k e t .  

Kevés a magas növényzet. A  
v i r á g  k e l l ,  a  v i r á g  s z é p ,  d e  n e  

c s a k  v i r á g  l e g y e n .  A  v i r á g n á l  

o l c s ó b b ,  s  e g é s z s é g e s e b b ,  h a  

erdőket telepítünk.
—  E r d ő t  a  h á z a k  k ö z é ?

—  I g e n ,  e r d ő t  a  h á z a k  k ö z é .  

T e r v e z ü n k  i s  i l y e n e k e t  Ó b u ­

d á n ,  a z  ú j  l a k ó t e l e p e n .  A  p e ­

r e m r é s z e k e n  i s  t e l e p í t e t t ü n k  

e r d ő t ,  e z e k  t e r e l ő e r d ő k  é s  a z t  

a  c é l t  s z o l g á l j á k ,  h o g y  a  l e v e ­

g ő t  t i s z t í t ó  s z e l e t  a  v á r o s  f e l é  

t e r e l j e  é s  a z t  a z  ú g y n e v e z e t t  

l a s s ú  l é g á r a m l á s o k a t  f e l b o n t ­

s a .  K ü l ö n b e n  a  l é g u t a k r a  n a -  

g y p n  v i g y á z u n k .  A  b u d a i  r é ­

s z e n  a  S z é p v ö l g y i  ú t o n  é s  a  

t a b á n i  r é s z e n  n e m  t e r v e z ü n k  

z á r t  j e l l e g ű  é p í t k e z é s e k e t ,  n e ­

h o g y  a  l é g c s a t o r n á k a t  e l z á r ­

j u k .  I n n e n  k a p j a  u g y a n i s  a  

v á r o s  a  f r i s s  l e v e g ő t .

A m i m cg gyorsíta ná 
az építkezést

S o k s z o r  e l ő f o r d u l ,  h o g y  e g y -  

e g y  é p í t k e z é s  a  s z o k o t t n á l  i s  

l a s s ú b b  t e m p ó b a n  k é s z ü l ,  v a g y  

n é h a  a b b a m a r a d .  N i n c s  m u n ­

k a e r ő ,  g é p  h i á n y z i k  v a g y  

a n y a g ?  N e m  e z  a  b a j .  R o s s z  a  

t e c h n o l ó g i a ,  v a g y  r o s s z  a  k o o r ­

d i n á c i ó  a  t ö b b i  o s z t á l y o k k a l .  

E z é r t  f o r d u l  e l ő  a z  i s ,  h o g y  

megépül a lakóház, de hiány­
zik hozzá a közlekedés, nincs 
a közelben üzlet, szórakozó­
hely.

A helyes megoldás az lenne, 
ha a beruházási pénzt a külön­
böző tárcák » egy kalapba«  
dobnák, s egy beruházóra bíz­
nák a munkát.  E r r e  v a n  i s  e g y  

n a g y o n  j ó  p é l d a :  Óbuda.  I t t  a  

b e v á s á r l ó k ö z p o n t o t  i s  a  B e l ­

k e r e s k e d e l m i  M i n i s z t é r i u m m a l  

e g y e t é r t v e  a  f ő v á r o s i  b e r u h á z ó  

é p í t i ,  s  m i n d e n  a  l a k ó t e l e p p é 1 
ö s s z h a n g b a n  é p ü l .

—  F e l m e r ü l t  a z  i s .  h o g y  

nyilvánosságra kellene hozni a 
terveket;  s z ó l j o n  h o z z á  a  l a k o s ­

s á g  i s .  H á t h a  e g é s z s é g e s ,  m e g ­

v a l ó s í t á s r a  a l k a l m a s  j a v a s l a t  

é r k e z i k  a  l a k o s s á g  k ö r é b ő l .  

H i s z e n  a z  ö v é k é  a  v á r o s ,  s  

n e m  l e h e t  m á s  s z e m p o n t j a  a  

t e r v e z é s n e k  s e m ,  m i n t  a z  i g é ­

n y e k  m a x i m á l i s  k i e l é g í t é s e .

E z  e g y  m é r n ö k e m b e r  v é l e ­

m é n y e ,  a k i  a z t  i s  s z ó v á  t e s z i ,  

m i n t  a  s o k  e z e r  m ű s z a k i  k ö z ü l  

e g y ,  h o g y  helyes volna végre 
megállapítani a budapesti la­
kások műszaki minimumát. 

F e l m é r n i  p o n t o s a n ,  h á n y  o l y a n  

l a k á s  v a n .  a m i  l a k h a t a t l a n ,  s  

a  s z a n á l á s i  s z á m o k n á l '  e z e k e t ,  

m i n t  b o n t a n d ó  l a k á s o k a t ,  a 
statisztikából ki kellene hagyni.

—  A z  e l ő b b  e m l í t e t t  n y i l v á ­

n o s  k ö z v é l e m é n y - k u t a t á s h o z  

m é g  a n n y i t ,  h o g y  m á r i s  r e n ­

g e t e g  j a v a s l a t  é r k e z i k  b e .  E z e k  

k ö z ö t t  é r d e m e s  f e l f i g y e l n i  a z  

a u t ó s o k  k é r é s é r e ,  akik garázst 
sürgetnek. A  g a r á z s h e l y z e t  

v a l ó b a n  n e h é z ,  d e  e z  m é g  e n y ­

h e  k i f e j e z é s .  Nincs garázs. P e ­

d i g  s z á m o l n i .  k e l l  a z z a l ,  h o g y  

n é h á n y  é v  a l a t t  m e g d u p l á z ó ­

d i k  a  g é p k o c s i k  s z á m a .  A  

p r o b l é m á t  m e g o l d a n i  n e m  t u d ­

j u k ,  g a r á z s o k a t  k ü l ö n  n e m  t e r ­

v e z ü n k .  d e  a  budai házak föld­
szintjét garázs céljaira hasz­
náljuk majd  —  kísérletképpen. 
Az  ú j  l a k ó t e l e p e k e n  p e d i g  

a h o l  e r r e  l e h e t ő s é g  v a n ,  k i j e ­

l ö l ü n k  é s  b e k e r í t ü n k  e g y - e g y  |  

n a g y o b b  t e r ü l e t e t .  E r r e  a  g é p ­

k o c s i t u l a j d o n o s o k  é p í t h e t n e ^  

m a j d  g a r á z s t .  A z  ú j  l a k ó t e l e ­

p e k e n  10 főre egy gépkocsit 
számolunk.  E n n y i  l e s z  i s ,  m e r t  

B u d a p e s t  r o h a m o s  f e j l ő d é s e  

m o s t  k e z d ő d i k  v a l ó j á b a n  . . .

E z t  a  r o h a m o s  f e j l ő d é s t ,  a  

h o l n a p o t  á b r á z o l j a  a  t é r k é p .  

D e  m í g  a z  a  h o l n a p  f e l v i r r a d ,  

s o k  j a v a s l a t o t ,  t a n á c s o t ,  k í v á n ­

s á g o t  k e l l  f i g y e l e m b e  v e n n i ,  

a m i n e k  a l a p j á n  e  t e r v e t  m e g  

i s  k e l l  v a l ó s í t a n i .  E h h e z  m e g ­

v a n  a  f e l k é s z ü l t s é g e  a  b u d a ­

p e s t i  m é r n ö k g á r d á n a k  é s  a  

s o k  k ö t ö t t s é g  e l l e n é r e  i s  o l y a t  

k e l l  a l k o t n i a ,  a m e l y  4 0 — 5 0  é v  

m ú l v a  s e m  v i s e l i  m a j d  m a ­

g á n  a z  e l a v u l t s á g  j e l e i t .

Hogy ne csak szép legyen ez 
|  a város, hanem milliók igazi.
1 kényelmes, egészséges ottho- 
|  nává is váljék.
* Illés Sándor


